REPUBLIKA E KOSOVES — PRESIDENTI
REPUBLIC OF KOSOVO — THE PRESIDENT
REPUBLIKA KOSOVO — PREDSEDNIK

DEKRET PER RATIFIKIMTE MARREVESHIJES
NDERKOMBETARE

Duke u bazuar né nenin 18, pika 2 té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés, né nenin 10
paragrafi 4 té Ligjit Nr. 04/L-052, pér Marréveshjet Ndérkombétare si dhe né nenin 4, pika
3 té Ligjit Nr. 03/L-004 pér Ministriné e Punéve té Jashtme dhe Shérbimin Diplomatik:

Dekreto]j
Ratifikimin e Marréveshjes pér Ndihmé té Ndérsjellé ligjore né Céshtjet Penale, né mes té
Qeverisé sé Republikés sé Kosovés dhe Republikés sé Kroacisé, e nénshkruar né Prishtiné
mé 11 maj 2012, dhe té pranuar né Zyrén e Presidentit té Republikés sé Kosovés me daté

23 maj 2012.

Marréveshja e ratifikuar i dérgohet Kuvendit té Republikés sé Kosovés pér njoftim, né
pérputhje me nenin 18, pika 3 té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés.

Marréveshja e ratifikuar hyn né fugi né datén e shpalljes né Gazetén Zyrtare.

Nr. i Dekretit: DMN-002-2012

Prishtiné, mé 01 qershor 2012




MARREVESHJE
NDERMJET
REPUBLIKES SE KOSOVES
DHE
REPUBLIKES SE KROACISE
PEER NDIHME TE NDERSJELLE LIGJORE NE CESHTJET PENALE

Republika e Kosovés dhe Republika e Kroacisé, kétu e tutje té referuara si “Palét”,

Né aspiratat e tyre pér zhvillimin dhe forcimin e métutjeshém té€ marrédhénieve bilaterale né fushén
e ndihmés ligjore té ndérsjellé né ¢éshtjet penale ndérmjet dy vendeve,

Duke marré parasysh migésiné dhe bashképunimin ekzistues ndérmjet dy vendeve dhe gatishmériné
e tyre pér pjesémarrje aktive né procesin e bashké€punimit né Evropé,

Jané pajtuar me si vijon:

KAPITULLI I
DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Fushéveprimi i ndihmés sé ndérsjellé ligjore

(1) Palét marrin pérsipér t'i ofrojné njéra-tjetrés, né pérputhje me két€ Marréveshje, masat me (€
gjéra té ndihmés sé ndérsjellé ligjore né ¢éshtjet penale né lidhje me veprat dhe ndéshkimet (€
cilat, né kohén e parashtrimit té kérkesés pér ndihmé bien nén juridiksionin e autoriteteve
gjvgésore t€ Palés kérkuese.

(2) Autoritetet gjygésore té té dyja Paléve, né pérputhje me kété Marréveshje, do ti ofrojné ndihmé
ligjore autoriteteve tjera té cilat né bazé té ligjeve t€ Palés tjetér, jan€ kompetente per céshtjet e
specifikuara né paragrafin 1 t€ kétij neni.

(3) Kjo Marréveshje nuk do (€ zbatohet lidhur me arrestimet, ekzekutimin ¢ vendimeve, apo lidhur
me veprat ¢ parapara me ligjin ushtarak té cilat nuk jané t€ parapara si vepra penale me (€
drejtén penale té zakonshme.

Neni 2
Kanali dhe gjuha e komunikimit

(1) Palét duhet € dorézojné kérkesat pér ndihmé t€ ndérsjellé ligjore pérmes autoriteteve té tyre
kompetente, si vijon:
a) Pér Republikén e Kosovés: pérmes Ministrisé sé Drejtésisé s€ Republikés s¢ Kosoves;

b) Pér Republikén e Kroacisé: pérmes Ministrisé sé Drejtésisé s¢ Republikés sé Kroacisé .




(2) Kérkesa pér ndihmé té ndérsjellé ligjore dhe dokumentet pércjellése duhet t€ pércillen né
origjinale ose né kopje té certifikuara.

(3) Kérkesat pér ndihmé té ndérsjellé ligjore duhet té dorézohen né gjuhén shgipe, serbe ose
angleze pér Ministriné e Drejtésisé sé Republikés sé Kosovés dhe né gjuhén kroate ose angleze
pér Ministriné e Drejtésisé sé Republiké s¢ Kroacisé.

(4) Né raste urgjente, kérkesat pér ndihmé té ndérsjellé ligjore mund t€ pércillen pérmes
Organizatés Ndérkombétare té Policisé Kriminale (Interpol). Kopjet e kérkesés sé till¢ duhet t'i
pércillen né té njéjtén kohé edhe Ministrisé sé Drejtésisé sé Palés s¢ kérkuar.

(5) Dispozitat e paragrafit 1 t& kétij neni nuk e pérjashtojné mundésiné e komunikimit pérmes
kanaleve diplomatike nése €shté e nevojshme.

Neni 3
Kérkesat pér ndihmé ligjore reciproke

(1) Kérkesat pér ndihmé t& ndérsjellé ligjore € hartuara né pérputhje me kété Marréveshje do té
parashtrohen nga organi gjygésor ose nga ndonjé organ kompetent tjetér i Palés kérkuese dhe do
t'i adresohet organit kompetent gjygésor ose ndonjé organi tjetér kompetent & Palés sé kérkuar.

(2) Kérkesat pér ndihmé té ndérsjellé ligjore duhet t& pérfshijn€ si vijon:
a) Organin gé parashtron kérkesén;
b) Objektin dhe arsyen e kérkesés;
¢) Identitetin dhe shtetésiné e té pandehurit dhe/ose té personit né fjalé nése ésht€ e mundur;
d) Kur éshté e nevojshme, emrin dhe adresén e personit tek i cili/e cila duhet t€ béhet dorézimi;

e) Pérshkrimin e fakteve dhe kualifikimin ligjor € veprés pér té cilén éshté duke u zhvilluar
procedura penale;

f) Nése éshté e nevojshme, pyetjet t& cilat duhet t'i parashtrohen personave, ekzaminimi i té
ciléve kérkohet.

(3) Pala e kérkuar mund té kérkojé pércjelljen e informatave dhe dokumenteve shtes€ nése e
konsideron t& nevojshme pér ekzekutimin e kérkeseés.

(4) Kérkesa dhe dokumentet pércjellése duhet t& nénshkruhen dhe vulosen nga autoriteti kompetent
i Palés kérkuese. Nuk duhet té kérkohet vértetim shtesg.

Neni 4
Refuzimi i ndihmés sé ndérsjellé ligjore

(1) Pala e kérkuar mund té refuzojé kérkesén pér ndihmé € ndérsjellé ligjore nése konsideron se
ekzekutimi i kérkesés mund té cenoj sovranitetin, siguring, rendin publik ose interesat esenciale
tjera té shtetit.

(2) Pala e kérkuar do t& refuzojé kérkesén pér ndihmé té ndérsjellé ligjore nése ndérlidhet me:

a) Njé vepér e cila né bazé t€ ligjit t& Palés s¢ kérkuar nuk paraqet vepér penale;




b) Njé vepér té cilén Pala e kérkuar ¢ konsideron si vepér politike apo vepér té ndérlidhur me
njé vepér politike.

(3) Pér géllimet e késaj Marréveshjeje, veprat né vijim nuk duhet t€ konsiderohen si vepra politike
ose vepra té ndérlidhura me njé vepér politike:

a) Vrasja ose tentim vrasja e Kryetarit té Shtetit ose ndonjé anétari té familjes s€ tij/saj;

b) Krimet kundér njerézimit té specifikuara né Konventén pér Parandalimin dhe Ndéshkimin e
Krimit t&¢ Gjenocidit, té miratuar me 9 dhjetor 1948 nga Asambleja e Pérgjithshme e
Kombeve té Bashkuara;

Shkeljet e specifikuara né nenin 50 t& Konventés sé¢ Gjenevés pér Pérmirésimin e Kushteve
t& t& Lénduarve dhe té Sémuréve né Forcat Ushtarake né Terren, e 12 gushtit 1949, nenin 51
i Konventés sé Gjenevés pér Pérmirésimin e Kushteve té té Lénduarve, t€ Sémuréve dhe
Anétaréve € Anijeve té Shkatérruara (€ Forcave (€ Armatosura né Det e 12 gushtit 1949,
nenin 130 i Konventés sé Gjenevés né lidhje me Trajtimin e t€ Burgosurve té Luftés, t& 12
gushtit 1949, dhe nenin 147 i Konventés sé Gjenevés né lidhje me Mbrojtjen e Personave
Civil né Kohé té Luftés e 12 gushtit 1949;

Cdo shkelje e krahasueshme e zakoneve té luftés, gé ka efekt né kohén kur kjo Marréveshje
hyn né fuqi;

Veprat brenda spektrit t¢ Konventés mbi Shtypjen e Rrémbimit € Kundérligjshém (&
Fluturakes, e miratuar né Hagé me 16 dhjetor 1970;

Veprat brenda spektrit & Konventés mbi Shtypjen e Akteve t&€ Kundérligjshme kundér
Sigurisé sé Aviacionit Civil, miratuar né Montreal me 23 shtator 1971;

Vepér serioze qé pérfshin sulmin kundér jetés, integritetit fizik ose liris€ s€ personave (€
mbrojtur ndérkombétarisht, pérfshiré agjentét diplomatik;

Vepra qé pérfshin kidnapimin, marrjen e pengjeve ose mbajtjen serioze (€ paligjshme;

Vepra qé pérfshin pérdorimin e bombés, granatés, raketés, pushkéve automatike ose
bombés sé dérguar me letér apo pako, nése ky pérdorim rrezikon personat.

(4) Megjithaté, pérveg veprave té referuara né paragrafin 3 t€ kétij neni, veprat né vijim nuk duhet
t& konsiderohen si vepra politike ose si vepra té ndérlidhura me vepér politike:

a) Vepra serioze qé pérfshin aktin e dhunés ndaj jetés, integritetit fizik dhe liris€ sé njé personi;

b) Vepra serioze qé pérfshin aktin kundér pronés g€ ka shkaktuar rrezik kolektiv pér personat.

Neni 5
Ekzekutimi i kérkesave

(1) Pala e kérkuar duhet (& ekzekutoj kérkesén pér ndihmé t€ ndérsjellé ligjore né pérputhje me
procedurén dhe né ményré e paraparé me ligjin e saj.

(2) Pala e kérkuar mund té aplikojé, né bazé té kérkesés, njé proceduré t&€ veganté & kérkuar nga
Pala kérkuese pér ekzekutimin e kérkesés pér ndihmé té ndérsjellé ligjore deri né até mas¢ q¢
procedura e tillé té jeté né pérputhje me ligjet ¢ veta.

(3) Zyrtaré t& Palés kérkuese dhe persona tjeré t€ interesuar ose pérfagésuesit e tyre mund (€ jené té
pranishém, si vézhgues, gjaté ekzekutimit té kérkesés pér ndihmé ligjore reciproke, nése Pala e
kérkuar jep pélqimin pér kété.




(4) Pér kété géllim dhe pas kérkesés specifike t& Palés kérkuese, Pala e kérkuar duhet t€ informojé
kété té fundit pér datén dhe vendin e ekzekutimit € kérkesés pér ndihmé ligjore reciproke.

(5) Kérkesat pér praniné e zyrtaréve té tillé ose personave me interes nuk duhet té refuzohen nése
prania e tillé e bén ekzekutimin e kérkesés pér ndihmé té ndérsjellé ligjore mé té pérgjegjshme
ndaj nevojave té Palés kérkuese, dhe né kété ményré shmang nevojén pér kérkesa plot€suese
pér ndihmé té ndérsjellé ligjore.

(6) N& rastet kur Pala e kérkuar konstaton gé kérkesa pér ndihmé (€ ndérsjell€ ligjore nuk mund té
pérmbushet, atéheré duhet t& informojé Palén kérkuese menjéheré dhe t€ specifikojé arsyet e
mospérmbushjes. Kérkesa origjinale dhe dokumentet ¢ bashkéngjitura duhet i kthehen Palés
kérkuese pa vonesé.

(7) Pas ekzekutimit t& kérkesés pér ndihmé ligjore reciproke, Pala e kérkuar duhet t’i pércjellé
kopjet e certifikuara € té dhénave ose dokumenteve t€ kérkuara, pérveg nése Pala kérkuese
shprehimisht kérkon pércjelljen e origjinaleve.

Neni 6
Konfiskimi dhe dorézimi i pasurisé

(1) Kérkesa pér konfiskim dhe dorézim t€ pasurisé duhet t&é mbéshtetet nga vendimi i organit
kompetent gjyqésor té Palés kérkuese qé urdhéron konfiskimin e asaj pasurie.

2) Pala e kérkuar mund té shtyjé dorézimin e pronés, té dhénave ose dokumenteve (€ kérkuara nése
Y] p
prona, t& dhénat ose dokumentet né fjalé kérkohen pér géllime té procedurave penale € veta té
papérfunduara.

(3) Prona, t¢ dhénat origjinale ose dokumentet e dorézuara tek Pala kérkuese gjaté ekzekutimit t€
kérkesave pér ndihmé & ndérsjellé ligjore, duhet t'i kthehen Palés s€ kérkuar sa mé shpejt q&
gshté e mundur, pérvec nése kjo e fundit heq doré nga kthimi.

(4) Paragrafét (1) deri (3) t€ kétij neni nuk do t& cenojné interesat legjitime t€ personave me interes,
pérfshi palét e treta bona fides, né lidhje me pasuring e konfiskuar dhe t& dorézuar.

KAPITULLI II
DOREZIMI I THIRRJEVE DHE DOKUMENTEVE GJYQESORE,
PARAQITJA E DESHMITAREVE, EKSPERTEVE DESHMITARE DHE TE
PANDEHUREVE

Neni 7
Dorézimi i akteve procedurale

(1) Dorézimi déshmohet pérmes fletédérgesés qé pérmban datén dhe nénshkrimin (& personit tek i
cili/e cila éshté béré dorézimi ose pérmes deklaratés sé béré nga Pala e kérkuar g€ shérbimi éshté
ekzekutuar, qé¢ pérmban formén dhe datén e shérbimit té tillé. Njéra prej kétyre dokumenteve
duhet t’i pércillet menjéheré Palés kérkuese.




(2) Kérkesat pér dorézim t€ letérthirrjes pér té pandehurin duhet t'i pércillet Ministrisé sé Drejtésisé
sé Palés sé kérkuar jo mé voné se 45 dité para datés sé paraparé pér paragitje t€ pandehurit né
territorin e Palés kérkuese.

(3) Thirrjet nuk duhet t€ pérmbajné njoftimin pér masat kufizuese qé duhet € aplikohen nése
déshmitari ose déshmitari ekspert i ftuar sipas rregullit nuk paragitet. Thirrjet q€ pérmbajné
njoftimin pér masat kufizuese duhet té dorézohen, por déshmitari ose déshmitari ekspert ¢ nuk
paragitet nuk duhet té dénohet ose t'i nénshtrohet masave kufizuese né territorin e Palés s€
kérkuar.

(4) Nése Pala kérkuese konsideron se paraqitja personale e njé déshmitari ose déshmitari ekspert para
autoriteteve té veta gjyqésore éshté e domosdoshme, atéheré duhet ¢ potencojé até né kérkesén
pér dorézim té thirrjes dhe Pala e kérkuar duhet € ftoj€ déshmitarin ose déshmitarin ekspert g té
paragitet. Pala e kérkuar duhet t& informojé Palén kérkuese pér pérgjigjen e déshmitarit ose
déshmitarit ekspert.

Neni 8
Meéditjet dhe shpenzimet

(1) Déshmitari ose déshmitari ekspert i thirrur né pérputhje me nenin 7 t€ késaj Marréveshjeje, dhe i
cili paragitet, ka t€ drejté né kompensimin e shpenzimeve t€ cilat duhet € mbulohen nga Pala
kérkuese né pérputhje me ligjet e veta.

(2) Kérkesa ose letérthirrja duhet té pérmbaj shumén e pérafért té shpenzimeve @€ do t€

kompensohen.

Neni 9
Garancité pér liriné personale

(1) Njé déshmitar ose ekspert déshmitar, pavarésisht nga shtetésia e tij/saj, 1 cili paraqitet pas ftesés
nga Pala kérkuese, nuk duhet t& ndiget penalisht, ndalohet ose t’i nénshtrohet ndonjé kufizimi
tjetér té lirisé personale (€ tij/saj né territorin e saj n¢ lidhje me veprat e kryera ose dénimet e
shqiptuara para nisjes sé tij/saj nga territori i Palés s€ kérkuar.

(2) Njé person, pavarésisht nga shtetésia e tij/saj, i/e thirrur para autoriteteve gjygésore t€ Palés
kérkuese si i pandehur pér t'u pérgjigjur pér aktet pér t& cilat ai/ajo akuzohet. nuk duhet t&
ndiget, ndalohet ose t'i nénshtrohet ndonjé kufizimi tjetér (€ liris¢ personale né territorin e saj né
lidhje me veprat e kryera ose dénimet e shqiptuara para nisjes sé tij/saj nga territori 1 Palés sé
kérkuar dhe té cilat nuk jané té specifikuara né letérthirrje.

(3) Vlefshméria e garancive té parapara me kété nen duhet t€ pushojé nése:

a) Déshmitari, eksperti déshmitar ose i pandehuri mbetet né territorin e Palés s¢ kérkuar mé
shumé se pesémbédhjeté dité prej kur prania e tij/saj nuk €shté e nevojshme nga autoritetet
gjyqésore edhe pse ai/ajo ka pasur mundésing té largohet nga territori;

b) Déshmitari, déshmitari ekspert ose i pandehuri , pas léshimit (€ Palés kérkuese, kthehet né
territorin e saj né ményré vullnetare.

Neni 10




Dorézimi i pérkohshém i t¢ pandehurve

(1) Nése cilado Palé thérret si déshmitar ose pér géllime té konfrontimit, t¢ pandehurin nga Pala
tjetér, i pandehuri, pas dhénies s¢ pélqimit, duhet t'i dorézohet pérkohgsisht Palés kérkuese me
kusht gé ai/ajo t& kthehet brenda periudhés sé paraparé nga Pala e kérkuar.

(2) Dorézimi i té pandehurit mund té refuzohet nése:
a) Dorézimi i zgjat paraburgimin e tij/saj, ose
b) Ka arsyetime tjera té bazuara pér mos dorézim (€ tij/saj te Pala kérkuese.

(3) Dorézimi i té pandehurit mund té shtyhet nése prania e tij/saj ésht€é e domosdoshme né
procedurén penale g€ zhvillohet né territorin e Palés sé kérkuar.

(4) Né rast té dorézimit & pérkohshém té t& pandehurit nga Shteti i tret€ te njéra nga Palét, pérmes
territorit té palés tjetér, kjo e fundit, né pérputhje me kété Marréveshije, duhet t€ lejojé transitin e
tij/saj pérmes territorit té vet me kusht € i pandehuri € mos jet€ shietas 1 saj.

(5) Personi i dorézuar duhet té mbahet né paraburgim né territorin ¢ Palés kérkuese dhe né rastet
kur aplikohet, edhe né territorin e Palés pérmes territorit t€ t€ cilit lejohet transitit, pérveg nése
Pala nga e cila kérkohet dorézimi kérkon lirimin e tij/saj.

(6) Né rastet kur qéllimi i specifikuar né paragrafin 1 € kétij neni plotésohet, Pala kérkuese duhet
t& kthejé menjéheré personin e dorézuar, te Pala e kérkuar pérveg nése kjo e fundit kérkon
lirimin e tij/saj. Personi i dorézuar ka té drejtat e specifikuara né nenin 9 t€ késaj Marréveshjeje.

Neni 11
Dégjimi pérmes video-konferencés

(1) Né rastet kur personi qé gjendet né territorin e cilésdo Palé duhet té dégjohet si déshmitar ose
ckspert déshmitar nga organet gjygésore té Palés tjetér, kjo e fundit, nése nuk éEshté e
déshirueshme ose e mundshme gé personi té paraqitet né territorin e saj personalisht, mund €
kérkojé dégjimin pérmes video-konferencés, si¢ parashihet me paragrafét 2 deri né 7 (€ kétij neni.

(2) Pala e kérkuar duhet & pajtohet pér dégjim pérmes video-konferencés me kusht gqé ka mjetet
teknike pér té realizuar dégjimin. Nése Pala e kérkuar nuk ka qasje né mjete teknike pér video-
konferencé, atéheré mijetet e tilla mund té sigurohen nga Pala kérkuese pérmes marréveshjes
reciproke.

(3) Pérveg informatave (¢ parapara me nenin 3 € késaj Marréveshjeje; kérkesa pér dégjim pérmes
video-konferencés duhet t€ pérmbajé:

a) Arsyen pse nuk éshté e déshirueshme ose e mundshme g€ déshmitari ose eksperti t€ paraqitet
personalisht;

b) Titullin e organit gjygésor dhe emrin e personave té cilét do té béjné dégjimin.

(4) Organi gjyqésor i Palés sé kérkuar duhet té thérret personin e referuar né paragrafin 1 t€ kétij neni,
né pérputhje me procedurén e paraparé me ligjet e veta.

(5) Sa i pérket dégjimit me video-konferencé, duhet € vlejné rregullat né vijim:




Organi gjygésor i Palés sé¢ kérkuar duhet t€ jeté 1 pranishém gjaté dégjimit, nése e
domosdoshme i shogéruar me pérkthyes dhe duhet t€ jeté pérgjegjés pér t€ siguruar
identifikimin e personit gé duhet dégjuar dhe respektimin e parimeve fundamentale t€ ligjeve
té Palés sé kérkuar. Nése organi gjyqésor i Palés sé kérkuar mendon se gjaté dégjimit parimet
fundamentale té ligjit té Palés sé kérkuar jané duke u shkelur, atéheré menjéheré duhet (€
ndérmerr masa té domosdoshme pér 1€ siguruar qé dégjimi t€ vazhdojé né pérputhje me
parimet e lartpérmendura;

Masat pér mbrojtjen e personit ¢ duhet dégjuar duhet té miratohen, nése éshté ¢ nevojshme,
ndérmjet autoriteteve kompetente té té dyja Paléve;

Dégjimi duhet té béhet nén drejtimin e autoriteteve gjyqésore té Palés kérkuese né pérputhje
me ligjet e veta;

Me kérkesé té Palés kérkuese ose € personit & duhet dégjuar, Pala e kérkuar duhet té sigurojé
qé personi qé duhet dégjuar té ndihmohet nga pérkthyesi nése éshté e nevojshme;
Personi qé duhet dégjuar ka (€ drejtén e refuzimit té dhénies sé déshmis€ né pérputhje me
ligjin e cilésdo Palg.
(6) Pa paragjykuar masat e miratuara pér mbrojtjen e personave, organi gjyqésor i Palés sé kérkuar

duhet té hartojé procesverbalin e dégjimit, duke pérfshiré:

a) Datén dhe vendin e dégjimit;

b) Identitetin e personit té dégjuar;

c¢) Identitetet dhe funksionet e personave té tjera né Palén e kérkuar qé marrin pjesé né dégjim;

d) Betimet e dhéna; dhe

e) Kushtet teknike nén té cilat éshté realizuar dégjimi.

(7) Secila Palé duhet té ndérmerr masat e nevojshme pér t€ siguruar g€, kur déshmitarét ose
déshmitarét ekspert qé dégjohen brenda territorit t& vet né pérputhje me kété nen, dhe & refuzojné
t& déshmojné, pérderisa jané té obliguar (& déshmojné, ose té cilét nuk déshmojné (€ vértetén, do
té zbatohen ligjet vendore né té njéjtén ményré sikur dégjimi té¢ mbahej né proceduré penale
vendore.

_ KAPITULLIIN
MARRJA PERSIPER E PROCEDURES PENALE

Neni 12
Kushtet pér marrjen pérsipér té procedurés penale

(1) Nése shtetasi i njérés Palé ose personi gé jeton né territorin e saj kryen né territorin e Palés tjetér
njé vepér t& dénueshme me ligjet e € dy Paléve, atéheré Pala né territorin e (€ cilés éshté kryer
vepra mund t'i kérkojé Palés tjetér qé t& merr pérsipér procedurén penale.

(2) Organi kompetent gjyqésor i Palés sé kérkuar duhet t€ kryejé procedurat penale né pérputhje me

ligjin e vet.

Neni 13
Kérkesat pér marrjen pérsipér té procedurés penale




(1) Kérkesat pér marrjen pérsipér té procedurés penale duhet té pérmbajné njé pérshkrim faktik t€
veprés dhe té dhénat rreth té pandehurit, shtetésiné e tij/saj dhe vendbanimin e tij/saj.

(2) Kérkesat e referuara né paragrafin 1 té€ kétij neni duhet t€ kené té€ bashkéngjitur:
a) Dosjen origjinale ose kopjen e certifikuar;

b) Ekstrakte nga dispozitat e té drejtés penale t€ zbatueshme né rastin penal pérkatés.

Neni 14
Ndjekja penale né Palén kérkuese

Né rastet kur Pala kérkuese kérkon marrjen pérsipér t€ procedurés penale, atéheré ajo nuk do t€
mund té ndjeké penalisht té pandehurin pér veprén pér té cilén kérkohet marrja pérsipér e
procedurés penale. Megjithaté, Pala kérkuese duhet t€ keté (€ dreji€n e ndérmarrjes s té gjitha
hapave né lidhje me ndjekjen penale deri sa:

a) Organi gjyqésor kompetent i Palés sé kérkuar pérfundimisht ndérpret procedurén penale sepse
nuk ka déshmi gé i pandehuri ka kryer vepér ose pér shkak se vepra pér té cilin ngarkohet i
pandehuri nuk paraget vepér penale;

b) 1 pandehuri pérfundimisht lirohet nga akuza né Palén e kérkuar;

¢) Vendimi gjyqésor i marré né Palén e kérkuar ekzekutohet ose ekzekutimi i tij béhet i pamundur
né bazé té ligjeve ose té faljes ose amnistisé ose pér shkak t€ parashkrimit né bazé (€ ligjit té
Palés sé kérkuar.

Neni 15
Obligimi pér té informuar

Pala ¢ kérkuar duhet t& informojé Palén kérkuese rreth rezultatit té procedurés penale t€ iniciuar
pérmes kérkesés pér marrjen pérsipér té procedurés penale si dhe t&€ dorézojé vendimin final ose
kopjen e certifikuar té tij.

KAPITULLI IV
DISPOZITAT E NDRYSHME

Neni 16
Informatat nga regjistrat penal

Secila Palé duhet t'i pércjellé informatat nga regjistrat penal sipas kérkesés sé organeve gjyqésore (€
Palés tjetér né masé té njéjié sikur kérkesa t€ ishte béré nga organet e veta gjyqésore.
Neni 17
Shkémbimi i informatave nga regjistrat penal

(1) Palét duhet t&é shkémbejné informata nga regjistrat penal né lidhje me shtetasit e Palés tjetér.




(2) Informatat duhet té shkémbehen c¢do gjashté muaj ndérmjet Ministris€ s€ Drejtésisé sé
Republikés sé Kosovés dhe Ministrisé sé Drejtésis¢ sé¢ Republikés sé Kroacisé .

(3) Pala e cila ka informuar Palén tjetér rreth t€ dhénave (€ referuara né paragrafin 1 t€ kétij neni,
sipas kérkesés té té fundit, duhet t'i pércjellé vendimet ose kopjet e certifikuara si dhe t€ dhénat
rreth dénimeve me géllim té shqyrtimit nése ato kérkojné marrjen e masave sipas ligjeve (€ veta.

Neni 18
Konfidencialiteti

Pala kérkuese mund té kérkojé gé Pala e kérkuar té ruajé si konfidenciale faktin ¢ dorézimit t&
kérkesés si dhe té pérmbajtjes sé saj, deri né até masé sa éshté e nevojshme pér ekzekutim (€
kérkesés. Nése Pala e kérkuar nuk mund té veprojé né pérputhje me kérkesén e konfidencialitetit,
atéheré duhet té informojé Palén kérkuese pér kété brenda njé afati t€ arsyeshém.

Neni 19
Mbrojtja e té dhénave personale

(1) Pala, té cilés i jané pércjellé € dhénat personale nga Pala tjetér si rezultat i ekzekutimit té
kérkesés sé dorézuar né pérputhje me kété Marréveshje, mund t'i shfryt€zoj€ ato veteém pér:

a) Qéllime té procedurave penale pér té cilat vien kjo Marréveshje;

b) Procedura tjera gjygésore ose administrative té ndérlidhura drejtpérsédrejti me procedurén
penale té referuara né pikén a);

¢) Parandalimin e kércénimit té menjéhershém dhe serioz pér siguriné publike.

(2) Né rastet kur pércjellja e té dhénave personale ka mundur té refuzohet ose shfrytézimi i tyre ka
mundur t& kufizohet nga Pala e kérkuar, Pala kérkuese nuk mund t'i shfrytézoj€ ato pér géllimet
e specifikuara né paragrafin 1 t& kétij neni pa pélgimin paraprak (€ Palés s¢ kérkuar.

(3) Té dhénat e tilla mund té pérdoren pér géllime tjera nése pér kété éshté dhéné pélqimi nga Pala e
kérkuar.

(4) Secila Palé mund té refuzojé pércjelljen e té dhénave personale t€ fituara si rezultat i
ekzekutimit té kérkesés sé dorézuar né pérputhje me kété Marréveshje nése:

a) Té dhénat e tilla jané t€ mbrojtura me ligjet e veta; dhe

b) Pala & cilés duhet t'i pércillen t& dhénat nuk parasheh mbrojtjen e individéve rreth
pérpunimit automatik € t¢ dhénave personale deri né até masé sa jané t€ ndaluara nga
marréveshjet ndérkombétare pérkatése, pérveg nése Pala e fundit merr pérsipér t€ béjé
mbrojtjen e té dhénave personale t€ tilla si¢ kérkohet nga Pala tjetér.

(5) Pala e cila ka pércjellé té¢ dhénat personale té fituara si rezultat i ekzekutimit t& kérkeses sé
dorézuar né pérputhje me kété Marréveshje, mund té kérkojé nga Pala tjetér t€ jep informata
rreth pérdorimit t€ atyre € dhénave.




Neni 20
Shpenzimet e ndihmés sé ndérsjellé ligjore

(1) Secila Palé duhet té merr pérsipér shpenzimet ¢ ekzekutimit té kérkesés pér ndihmé té ndérsjellé
ligjore té shkaktuara né territorin e vet, pérveg rasteve né vijim pér € cilat Pala kérkuese duhet
té béjé kompensimin:

a) Pagesat pér déshmitarét eksperté dhe shpenzimet e ekspertizés té shkaktuara né territorin e
Palés sé kérkuar;

b) Shpenzimet e dorézimit té pérkohshém té personit t& pandehur té kryer né pérputhje me
nenin 10 té késaj Marréveshjeje;

¢) Shpenzimet e vendosjes dhe kryerjes sé linkut video-konferencés né Palén e kérkuar,
pagesén e pérkthyesve dhe shpenzimet e déshmitaréve t€ cilat jané paguar nga Pala e
kérkuar né pérputhje me ligjet e saj, pérveg nése Palét pajiohen ndryshe.

(2) Pala e kérkuar duhet té informojé Palén kérkuese rreth shumés sé shpenzimeve té referuar né
paragrafin 1 t€ kétij neni.

(3) Ekspertiza mund té kushtézohet nga depozitimi i avancit te organet gjygésore kompetente t€
Palés s€ kérkuar.

(4) Pa paragjykuar kompensimin e shpenzimeve té referuara né paragrafin 1 t€ kétij neni, Palét
duhet t& konsultohen me njéra-tjetrén me géllim té arritjes sé marréveshjes rreth formés sé
pagesés sé shpenzimeve (é jashtézakonshme dhe substanciale t€ cilat jan¢ shkaktuar gjaté
ekzekutimit t€ kérkesave.

Neni 21
Informatat rreth ligjeve
Ministria e Drejtésisé e Republikés sé Kosovés dhe Ministria e Drejtésisé e Republikés sé Kroacisé

duhet t'i ofrojné njéra-tjetrés sipas kérkesés tekstin e dispozitave ligjore né fuqi ose g€ kané qen¢ né
fugi né territorin e Paléve si dhe informatat rreth ¢éshtjeve t€ caktuara ligjore.

KAPITULLI V
DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Neni 22
Zgjidhja e kontesteve

Cdo kontest rreth interpretimit ose zbatimit t€ késaj Marréveshjeje dubet té zgjidhet nga Palét
pérmes kanaleve diplomatike.

Neni 23
Hyrja né fugqi, kohézgjatja dhe ndérprerja

(1) Kjo Marréveshje duhet té hyjé né fuqi né datén e pranimit (¢ njoftimit t€ fundit me shkrim
pérmes té cilit Palét informojné njéra-tjetrén, pérmes kanaleve diplomatike, se procedurat e
brendshme ligjore t&¢ domosdoshme pér hyrjen né fuqi té Marréveshjes jané pérfunduar.




(2) Kjo marréveshje lidhet pér njé afat t€ pakufizuar. Secila Palé mund t€ ndérpresé kété
Marréveshje né ¢do kohé pérmes dérgimit t€ njoftimit me shkrim Palés tjetér, pérmes kanaleve
diplomatike, gjashté muaj para datés sé menduar (€ ndérprerjes.

(3) Kjo Marréveshje duhet té zbatohet pérkohésisht nga data e nénshkrimit.

Pérpiluar né Prishtiné né ditén e njémbédhjeté t€ muajit Maj t€ vitit 2012 né dy origjinale, né
gjuhén shqipe, serbe, kroate dhe angleze, dhe té gjitha tekstet jané autentike né ményré té
barasvlershme. Né rast té mospérputhjeve né pérkthim, teksti i gjuh&n angleze do té mbizotérojé.

WOACISE B






